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Formali
pessi rannsoknarskyrsla var unnin sumarid 2016 af Sigurdi Pali Josteinssyni meistaranema i

fotlunarfraedi vid Haskola islands. Skyrslan heitir fotlud born af erlendum uppruna og var
unnin & velferdarsvidi Reykjavikurborgar. Edda Olafsdéttir var umsjonarmadur verkefnisins
og pakka ég henni fyrir alla adstodina og fyrir ad hafa beint sjonum sinum ad stédu fatladra
barna af erlendum uppruna. Nyskopunarsjodur namsmanna styrkti rannsoknina og pakka eg
fyrir pad. Eg vil pakka Onnu Gudrinu Halldérsdottur og Onnu Osk Kolbeinsdottur fyrir
yfirlesturinn. Ad lokum vil ég pakka starfsfolki velferdarsvids Reykjavikurborgar fyrir alla

adstodina og viomelendunum sem toku patt i rynihdparannsokninni.

Sigurdur Pall Josteinsson Edda Olafsdottir




Utdrattur

Fotlud born af erlendum uppruna er litid rannsakad efni hér & landi og hefur hlotid litla
umfjollun. Markmid rannsoknarinnar var tvipeett, i fyrsta lagi ad skoda hlutfall fatladra barna
af erlendum uppruna og skoda stoou peirra & bidlistum eftir velferdarpjonustu hja
Reykjavikurborg samanborid vid fotlud born sem ekki eru af erlendum uppruna. I 68ru lagi ad
fa fram syn starfsmanna Reykjavikurborgar hvernig er ad pjonusta foreldra af erlendum
uppruna sem eiga fotlud born. Gégn um hlutfall fatladra barna af erlendum uppruna voru
fengin Or méalaskra Reykjavikurborgar. Nidurstodur syndu fram 4 ad um tuttugu présent
fatladra barna sautjan ara og yngri eru af erlendum uppruna. Stada peirra & bidlistum eftir
lidveislu, studningsfjolskyldu og skammtimavistun varir fra 18-30%. Til ad fa fram syn
starfsfolks Reykjavikurborgar var gerd eigindleg rannsokn par sem gdgnum var aflad med
rynihdépavidtali vid sex einstaklinga. Nidurstodur Ur pvi syndu fram a tvd meginpemu, annars
vegar samskipti milli starfsfélks og foreldra af erlendum uppruna og hins vegar auka
hindranir sem mata foreldrum af erlendum uppruna. Nidurstddur gefa til kynna ad
misskilningur sé algengur i samskiptum milli starfsfolks og foreldranna og ad vinna med tulka
getur reynst flokio. Starfsfdlk lysti pvi ad allir foreldrar sem eiga fétlud bérn maeti hindrunum
hvad vardar adgengi peirra ad pjonustu. P6 kom fram ad foreldrar af erlendum uppruna verdi
fyrir enn meiri hindrunum vegna menningarmunar,litils tengslanets og minna adgengi peirra

ad upplysingum, pjonustu og starfsfélki.
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1. Inngangur

Markmid rannsoknarinnar er ad skoda stodu fatladra barna af erlendum uppruna® sem fa
bjonustu hja Reykjavikurborg og hvort pjonustan taki mid af porfum peirra. Adurnefndum
markmidum var svarad med pvi ad afla heimilda og ryna i skrdd gogn og malaskrar um
fatlada notendur af erlendum uppruna. P& var gerd eigindleg rannsékn sem framkvemd var
med rynihopavidtali par sem patttakendur voru starfsmenn Reykjavikurborgar sem vinna med
fotludu folki. Nidurstodur verda teknar saman i lokin og verda nyttar til pess ad na fram betri
mynd af pjonustu vid fotlud born af erlendum uppruna og fjélskyldur peirra. Nidurstédurnar
munu nytast peim sem skipuleggja pjonustu vid adurnefndan hop. Her er um ad reeda efni sem
litid hefur verid skodad og verdur kannad & heildsteedan og vidtekan hatt.

ibtar landsins eru sifellt ad verda fjolbreyttari, medal annars hvad vardar uppruna, tri og
menningu. bvi purfa pjonustuveitendur ad vera betur i stakk bunir til mata dlikum porfum
folks. bann 1. jantar 2015 voru innflytjendur 8,9 % mannfjdldans & lIslandi og er petta
aukning fra 2012 en pa voru 8% ibua innflytjendur. Samanlagt eru baedi fyrsta og 6nnur
kynsl6d innflytjanda (einstaklingar faeddir & Islandi sem eiga foreldra sem badir eru
innflytjendur) 10% af mannfjolda islands (Hagstofa Islands, 2015). Einstaklingar med
erlendan bakrunn (annad foreldri erlent) hefur jafnframt fjélgad fra pvi ad vera 6,5% 2014 i
ad vera 6,6% 2015 (Hagstofa Islands, 2015). Innflytjendur i Reykjavik arid 2015 voru 14.091
eda um 12% ibta (Fjolmenningarsetur, 2015). Fjolmenningarsamfélagi® a islandi er afar ungt,
Eyrdn Maria Ranarsdottir (2014) stydur pad med pvi ad nefna ad islenskar rannsoknir &
malefnum innflytjenda einblini fyrst og fremst ad innflytjendum medan samfélég med meiri
reynslu horfi einnig 4 ad adra kynslod innflytienda. A undanférnum é&ratugum hefur folki af
erlendum uppruna fjélgad mikid & Islandi. betta & vid innflytjendur, born innflytjenda og folk
af blondudum uppruna. Born af erlendum uppruna voru lengi fa hér a landi en hefur fjélgiod
mikid & undanférnum arum. Arid 2011 voru um 15,1% barna og ungmenna 22 &ra yngri af
erlendum uppruna, pad er ad segja born med erlendan bakrunn, bérn innflytjenda og
innflytjendur (O16f Gardarsdéttir og Gudjon Hauksson, 2011).

1 Med bornum af erlendum uppruna er att vid born sem eiga annad eda bada foreldra sem eru erlendir 6had
feedingarlandi.



I stefnu Reykjavikurborgar i malefnum innflytjenda kemur fram ad framtidarsyn borgarinnar
er ad vera alpjodleg borg par sem lifsgeedum, éskum og poérfum borgarbla er skipad i
ondvegi. Meginmarkmid stefnu Reykjavikurborgar er ad leggja metnad sinn i ad sinna éllum
ibGum af kostgeefni og koma til méts vid dlikar parfir hvers og eins. Jafnframt pessu kemur
fram ad Reykjavikurborg fagni félki frd& 6drum léndum og med olikan bakrunn. Reykjavik
leitast einnig vid ad tryggja midlun upplysinga um pjonustu, réttindi og skyldur eftir
mismunandi leidum til allra nyrra ibda. | mannréttindastefnu Reykjavikurborgar sem
sampykkt var arid 2006 kemur fram ad leitast verdur eftir pvi ad sampetta hagsmuni
innflytjenda og barna peirra inn i alla stefnumétun sina, stjornsyslu og pjonustu sem er i
samremi vid stefnu Sambands islenskra sveitarfélaga og stefnu rikisins i malefnum
innflytjenda ~ (Mannréttindaskrifstofa ~ Reykjavikurborgar, 2009). [  endurskodun
mannréttindastefnu Reykjavikurborgar sem sampykkt var 2013 kemur medal annars fram ad
6heimilt sé ad mismuna borgarbdum vegna uppruna, litarhattar, pjodernis og menningarlegs

bakgrunns (Reykjavikurborg, e.d.).

| bokarkafla Berg (2015) nefnir hun ad i Noregi sé markmid opinberrar stefnu i malefnum
innflytjenda ad na til allra & 6llum svioum eins og vinnumarkadi, menntakerfinu og
velferdarkerfinu. Adurnefndur héfundur itrekar ad & sidastlidnum tveimur aratugum hafi
yfirvold gefid Gt margs konar hvitskyrslur (e. white papers), opinberar skyrslur,
adgerdaraatlanir og opinberar reglugerdir par sem stefnt er ad jéfnun réttindum, koma i veg
fyrir mismunun og koma i veg fyrir jadarsetningu minnihlutahopa i samfélaginu og folks med
sérsteekar parfir. Berg segir ad pratt fyrir pessar adgerdir af halfu stjornvalda pa syni badi
tolfreedileg gégn og rannsdknir fram & ad innflytjendur hafi pad verr en innfeeddir i Noregi.
Pessu til studnings vitnar Berg (2015) i Graig (2007) og Statistisk sentralbyra (2013) sem
synir fram & ad tioni atvinnuleysis sé harra medal innflytjenda i Noregi dsamt pvi ad hafa
legri laun, bda vid verri adstaedur og bui vid verri heilsu. Ut fra ofangreindum atridum ber ad
igrunda hvort nzgjanlegt sé ad setja fram opinberar stefnur og hvort poérf sé & markvissari
adgeroum til ad baeta hag folks af erlendum uppruna. Hér ad nedan verdur fjallad um
rannsoknir um fjolskyldur fatladra barna og eftir pad verdur greint fra nidurstddum rannsékna
um fjolskyldur fatladra barna af erlendum uppruna. Byrjad verdur ad greina litillega fra pvi

hvad felst i margpeettri mismunun.



Margpaett mismunun
Til ad skilja adsteedur og fjolskyldulif fatlads folks parf ad atta sig & 6likum hlidum pess.

McLaughlin (2012) telur mikilveegt ad skilja fotlun og fjolskyldur ut fra félags-, efnahags- og
menningarlegu samhengi. Naudsynlegt er ad gera grein fyrir peim hopum sem verda fyrir
margpettri mismunun i daglegu lifi. A undanférnum arum hefur athygli beinst ad pvi ad lita
ekki & fatlad folk sem einsleitan hop med somu parfir og langanir. Pad sem motar reynslu
baedi fatlads og Ofatlads folks eru medal annars kyn, stétt, uppruni, menning, kynhneigd og
aldur. Tom Shakespeare (1996:110) ordar petta agatlega 4 eftirfarandi hatt ,,it is dangerous to
overlook multiple identities, and to assume that disability is the sole and significant identity*.
Ut fra pessu er naudsynlegt ad hafa i huga ad skerding einstaklinga audkennir ekki ein og sér
sjalfsskilning fatlads folks. | samantekt um fordoma og félagslega Gtskifun: Samantekt &
stodu fatlads folks eins og hun birtist i islenskum rannséknum fra arunum 2000-2013 eftir
Kristjonu Jokumsen og Rannveigu Traustadéttur (2014) segja paer samtvinnada mismunun
leggja aherslu & ad lita ekki a fotlun sem einn patt mismununar heldur beri ad skoda pa o6liku
beetti likt og kyn, uppruni, pjoderni, stéttarstada og aldur sem geti orsakad margpeetta
mismunun. Ut fra ofangreindum atridum ber ad huga vel ad margpattri mismunun fatlads
folks. Hér naest verdur greint fra rannsoknum um fjélskyldur fatladra barna. bar & eftir verda
kynntar rannsoknir sem skoda fjolskyldur fatladra barna af erlendum uppruna, annars vegar ut

fré sjonarholi starfsfolks og hins vegar fra foreldrunum sjalfum.

Fjolskyldur fatladra barna
McLaughlin (2012) segir akvedna imynd rikja gagnvart fjolskyldum med fotludum

einstakling. bar er dregin upp st syn ad fatladur einstaklingur sé byrdi & fjolskylduna. pessi
nalgun hefur verid gagnrynd af fotludu folki fyrir ad lysa fotludu folki sem harmleik. bPad sem
fjolskyldur eiga oft vio pegar pau tala um byrdi pa er ekki verid ad tala um fatlada
fjolskyldumedliminn heldur barattunni vid ad fa videigandi pjonustu (McLaughlin, 2012). Oft
er gert rao fyrir ad fjolskyldur fatlads folks eigi i erfidleikum, mogulega vegna pess ad rikid
og sveitarfélég Utvega takmarkada pjonustu til peirra og ad adrir dragi Ur tengslum vid
fjolskylduna (McLaughlin, 2012). b4 hefur dregid ur peirri tilhneigingu ad lita & fjolskyldulif
fatlads folks sem byrdi, mikilvaegt er ad draga ekki pa alyktun ad fjolskyldulif fatlads folks
meti aldrei erfidleikum. McLaughlin (2012) nefnir peer efnahagslegu hindranir sem
fjolskyldulif fatlads félks upplifir. Pad getur verid kostnadarsamt ad hugsa um einhvern med
fotlun og hafa ekki somu taekifaeri & fullri atvinnu, oft skortir videigandi studning fra kerfinu.

Pessar nidurstodur eru i samrami vid rannsokn Snafridar Poru Egilson (2008) par sem tekin
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voru viotol vid fjortan foreldra sem eiga bérn med hreyfindmlun. par t6ldu foreldrar skort a
skyrum bodleidum, samreemdu vinnulagi og erfidleikum vid upplysingadflun. I nyttgefinni
skyrslu fra Félagsvisindastofnun Haskola Islands (2014) kemur fram ad fjortiu og eitt prosent
forradamanna (N=148) fatladra barna undir atjan ara i Reykjavik telja pjonustuna verri na
heldur fyrir yfirfeerslu malaflokksins. Forradamenn sem téldu pjonustuna verri nefndu pad
eiga sér stad vegna pess ad erfitt veeri ad nalgast pjonustuna og adgengi ad upplysingum og
faglegri radgjof veeri abotavant. I skyrslunni var ekki tekid fram uppruni forradamannanna en

gefur visbendingu um ad erlendir jafnt og innlendir forradamenn geetu upplifad slikt hid sama.

[ rannsokn Clavering, Goodley og McLaughlin (2010) kemur i ljés ad foreldrar fatladra barna
segja barnid sitt ekki vera vandamalid heldur pad ad purfa ad berjast vid ,,kerfio* til pess ad fa
videigandi pjonustu. I eigindlegri rannsékn Lundeby og Tgssebro (2008) kom fram ad flestir
foreldrar fatladra barna hofou misjafna reynslu af pjonustukerfum par sem badi var greint fra
godum og hjalplegum adgeroum fra fagfolki. bratt fyrir petta uppliféu naestum allir
foreldrarnir ad ekki hefdi verid hlustad & pau i einum eda fleiri adsteedum. Vissar adstedur
voru tengdar almennum samskiptavanda eda misskilningi. M& pvi ihuga ad ef foreldrar
fatladra barna sem ekki eru af erlendum uppruna eru ad upplifa almennan samskiptavanda eda
misskilning i samskiptum vid fagfélk hvernig atli ad petta sé pegar foreldrar fatladra barna af
erlendum uppruna leiti til fagfolks? Ef engin umraeda a sér stad um abyrgd samfélagsins i
umdénnun og pjénustu til pessara fjolskyldna pa eru likur & pvi ad han sé alitin einkamal
fjolskyldunnar sem jadarsetur fjolskyldur sem pessar enn fremur. bad ytir undir pa stadreynd
ad erfidleikar fatladra fjolskyldna eru tengdir skerdingu. | norskri rannsokn kom fram ad
foreldrar fatladra barna pyrftu yfirleitt ad gera sem mest ur erfidleikum barna sinna til ad fa
videigandi pjénustu (Gundersen, 2012). betta ytir undir pa samfélagslegu imynd ad uménnun
fatladra barna sem sé byrdi. Ut fra pessu ma azetla ad ad foreldrar fatladra barna af erlendum
uppruna verdi fyrir ennpd fleiri askorunum. Hér ad nedan verdur fjallad um stddu erlendra

foreldra sem eiga fatlad barn.

Fjolskyldur af erlendum uppruna sem eiga fotludé born
Norska fraedikonan Berg (2015) telur fjolskyldur af etniskum minnihluta vera kerfisbundid

atundan i alpjodlegum rannséknum sem varda fotlud born. Han nefnir ad fotlud born séu
nanast osynileg i etniskum rannséknum og itrekar han ad skortur sé a rannséknum fra
Nordurléndunum sem taki a samtvinnun milli fétlunar og minnihlutahdpa og auk pess eru faar

rannsoknir um fjélskyldur sem tilheyri tvéféldum minnihlutahép (Berg, 2015). I rannsokn
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Fellin, King, Esses, Lindsay og Klassen, 2013 kemur pad sama fram ad skortur sé a pekkingu
um sérteekar parfir og reynslu innflytjenda fjélskyldna sem eiga fatlad barn. Berg (2015)
nefnir ad fagfdlk hafi ofmetid menningarmun sem hindrun hja erlendum foreldrum sem eiga
fotlud born. Han nefnir ad peettir & bord vid lifsadstedur, menntunarstig, heilsufar og
hisnadisadstedur Utskyri mun meira en menningarlegur munur. Snefridur Péra Egilson og
Sara Stefansdottir (2014) nefna ad fjolskyldur fatladra barna séu afar mismunandi vegna péatta
a bord vid efnahag, menntunar, fjolda einstaklinga i fjolskyldunni, studning i neerumhverfi og
menningarbundin vidhorf. Asamt pessu nefna paer ad pad skipti mali ad skilja akvedna peetti
hja peim med skerdinguna eins og aldur og umfang skerdingunnar. Ut fra &durnefndu ber ad
varast ad alhaefa um fjolskyldur fatladra barna hvort sem pau eru af erlendum uppruna eda
ekki. EkKi eru til margar rannsoknir & fjolskyldum fatladra barna af erlendum uppruna en hér

naest verdur greint fra rannsoknum fra sjonarholi fagfolks.

Rannsdknir um foreldra af erlendum uppruna sem eiga fotlud bérn Gt fra sjonarhdli pjonustuveitenda
Khanlou, Haque, Sheean og Jones (2015) gerdu eigindlega rannsokn sem framkvemd var

med einstaklingsvidtélum vid tuttugu og sj6é pjonustuveitendur i Kanada par sem pau kénnudu
vidhorf peirra til adgengi innflytjenda madra sem eiga fatlad barn ad félagslegum studningi
0g pjonustu. Patttakendur greindu medal annars frA mérgum hindrunum ad pjonustu og skort
a upplysingum fyrir innflytjendur. patttakendurnir nefndu ad helstu dskoranir maedranna veeru
tungumaladrougleikar og samskipti. Patttakendur nefndu deemi um ad sumar madurnar skildu
ekki merkingu & t.d. hvildarpjonustu og geetu par af leidandi ekki bedid um pa pjonustu sem
beer pyrftu & ad halda. Auk pessa nefndu pau hversu flokid kanadiska pjonustukerfid veeri og
ba erfidleika sem paer attu i ad reyna ad skilja og leera a nytt kerfi. Einn viomealandi taldi
fjolskyldur vera Ovissar hvert etti ad seekja akvedna pjonustu. Einnig kom fram ad madurnar
pyrftu oft ad fylla ut flékin og I6ng plégg & ensku til ad fa tiltekna pjonustu. Nefndu
patttakendur ad akvedin hindrun feelist i pessu par sem petta veeri timafrekt, takmorkud adstod
veeri vid badi utfyllingu og tungumalinu. Eitt af pemunum sem kom Ur vidtélunum var
menningarlegur munur. bad sem kom fram ad menningarleg gildi og tru fra upprunalandinu
geeti einnig haft ahrif a adgengi ad pjonustu. Patttakendurnir nefndu ad madurnar 6skudu oft
ekki eftir pjonustu og veeru i stadinn pakklatar fyrir pad pjonustu sem per fengu fyrir.
patttakendur nefndu lika ad skortur veeri & feerni hja pjonustuveitendum um parfir innflytjenda

sem eiga fotlud born (Khanlou, Haque, Sheean og Jones, 2015).
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I eigindlegri rannsokn eftir Lindsay, King, Klassen, Esses og Stachel (2012) & innflytjendum
sem eiga fotlud born voru tekin vidtdl vid prettdn starfsmenn sem starfa ymist &
heilbrigdissvidi eda félagspjonustu. Nidurstodur gafu til kynna ad starfsfolkid taldi sig skorta
pjalfun medal annars um menningarnemi. Ad auki téldu péatttakendur tungumalid og
samskipti vera akvedna hindrun i starfi med innflytjendafjolskyldum medal annars hvad
vardar adgengi innflytjenda ad upplysingum um Grradi hvad vardar fotlud born peirra. Asamt
pessu nefndu nokkrir vidmelendur ad pau hafi ekki fengid pjalfun i pvi ad vinna med talkum,
hver fundur med foreldrum teeki lengri tima par sem aukin timi feri i ad talka & milli
tungumala og pyrftu starfsmenn badi i heilbrigdis- og félagspjonustu ad vera medvitadir um
pad. Onnur askorun i starfi patttakandanna var ad mynda tengsl og traust vié foreldrana. Einn
patttakandinn taldi sig skorta tima til mynda traust. Asamt pessu toldu patttakendurnir ad
bjonustukerfid veeri afar flokid og nefndu ad innflytjendur veeru émedvitadir um pau Urraedi
sem staedi peim til boda. P& voru margir peirra afar pakklatir fyrir pa pjonustu sem pau fengu
og téldu 6videigandi ad bidja um dnnur Urraedi pott niverandi pjonusta hentadi ekki barninu
peirra (Lindsay, King, Klassen, Esses og Stachel, 2012).

Rannsdknir a foreldrum af erlendum uppruna sem eiga fatladé barn
Hér verdur fjallad um rannséknir & foreldrum af erlendum uppruna sem eiga fotlud born. Gerd

var eigindleg rannsokn | Kanada arid 2013 par sem tekin voru vidtél vid fimm innflytjendur
sem eiga alls fjogur ftlud bérn. 1 1jos kom ad foreldrar verda fyrir akvednum hindrunum
begar pau sekja baedi heilbrigdis- og félagslega pjonustu en sumt var einkennandi fyrir
foreldra af erlendum uppruna. Til a® mynda voru foreldrarnir ekki medvitadir um réttindi
pbeirra ad talkapjonustu. Petta gerdi pad ad verkum ad sumir foreldrarnir neitudu pjonustu og
adrir sampykktu, jafnvel pé pau skildu ekki ndkvaemlega hvad pad hafdi i for med sér.
Tungumaladrdugleikar komu einnig i veg fyrir ad foreldrarnir geetu tjad &hyggjur sinar vid
akvednum medferoum eda spyrja Ut i adra moguleika. Einn patttakandi nefndi ad
menningarlegur munur & merkingu orda og hugtaka veri til stadar sem gerdi
tungumalaerfidleikanna enn meiri. Flestir viomelendanna téldu sig skorta pekkingu a hvada
pjonusta stedi peim til boda. brir vidmalendanna nefndu oOtta vid menningarlegum
misskilningi milli peirra og pjonustuveitanda. bvi er margt sameiginlegt a milli pess sem
starfsfolk og foreldrar segja i pessum efnum. Helsta hindrunin snyr ad tungumaladrougleikum

(Fellin, King , Esses , Lindsay og Klassen, 2013).
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I norskri rannsokn sem nadi til fimmtiu innflytjendabarna fra fjortiu og sjo fjolskyldum asamt
pbvi ad tekin voru vidtol vid um hundrad fagfdlk sem starfa & pessum vettvangi, var markmidid
ad kanna peaer askoranir sem pessar fjolskyldar meeta. Bérnin voru & aldrinum tveggja til tolf
ara og voru pau med ymiskonar skerdingar. Nidurstédurnar ur rannsokninni leiddu i ljés ad
ekki var um edlislegan mun ad raeda milli fjolskyldna sem eiga fotlud born af etniskum
minnihluta og fra foreldrum af etniskum meirihluta hvad vardar skilning peirra & fétlun. po
voru auknar hindranir hja fjolskyldum af etniskum minnihluta hvad vardar erfidleika tengdum
tungumalinu og samskiptum. Tungumaladrougleikar hofou jafnframt ahrif & haefni peirra til
ad fa og skilja upplysingar um skerdingu barna peirra og almennt um velferdarkerfid.
Jafnframt var sjaldan bodid upp a tulka jafnvel pegar tungumala 6rdugleikar voru augljosir.
Petta getur leitt til ad foreldrarnir fai ekki videigandi upplysingar og eykur hettuna a
misskilningi sem getur valdid aukinni gremju. Berg nefnir ad 6fullnaegjandi upplysingar geti
verid merki um kerfisbundna mismunun ef upplysingar eru einungis veittar a tungumali sem

meirihluti ibda talar og ef notkun talka er fatitt (Berg, 2015).

Nidurstodur fra fagfolki syndu fram & ad pau hofou fengid takmarkada fraedslu hvad vardar
malefni fatlads folks og barna af erlendum uppruna. Berg itrekar ad foreldrar fatladra barna
sem tilheyra etniskum minnihluta séu ekki einsleitur hdpur, hvad vardar tungumalakunnattu
og 6nnur einkenni. Margar pessara fjolskyldna h6fou buid i morg ar i Noregi en adrar skemur.
Sumar hofdu tengslanet og adrar ekki, paer sem hofdu tengslanetid pa pyddi pad ekki ad pau
nutu adstodar eda fengu hjalp hvad vardar fotlud born peirra. préatt fyrir ad fjolskyldur af
etniskum minnihluta sem eiga fotlud bérn meeti svipudum askorunum og peer af etniskum
meirihluta pa eru ad auki adrar askoranir eins og mismunun, skortur & upplysingum,
tungumalaerfidleikar og 6rdugleikar ad adgengi ad félagslegri pjonustu og fordomar fra
fagfolki innan pjonustukerfa. Berg nefnir ad innflytjenda fjolskyldur eigi ad fa jafna medferd
en & sama tima parf ad taka akvedid tillit til fjolskyldna sem eru af etniskum minnihluta,
jafnframt parf fagfélk ad vera nemt fyrir fjolskyldunum og pérfum peirra sem getur verid
mismunandi badi innan og milli mismunandi etniskra hépa (Berg, 2015). Ofangreindar
nidurstodur gefa til kynna ad fagfolk sem veitir velferdarpjonustu parf ad vera stakk buid ad
maeta mismunandi pérfum fjdlskyldna af etniskum minnihluta sem eiga fatlad barn. Asamt pvi
ad vera medvitad ad ekki er um einsleitan hop ad reeda og pvi parf ad varast allar stadalmyndir

og misskilning sem til eru um innflytjendur og f6tlud bérn peirra, trd og menningu.
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2. Aofero

Hér verdur greint fra peim adferdum sem notadar voru i rannsokninni. I fyrsta lagi var unnid
med upplysingar Ur malaskra velferdarsvids sem hafa ad geyma ymsar upplysingar um
notendur og var unnid Gr peim med lysandi tolfraedi. | 68ru lagi var gerd eigindleg rannsokn
par sem gagnadflun fér fram med rynihdpavidtali. Hér ad nedan verdur gerd itarlegri skil &
pessum adferdum. Rannsoknin var tilkynnt til Personuverndar og unnin undir leidségn deildar
geda og rannsokna & velferdarsvidi Reykjavikurborgar. Adur en gagnadflun atti sér stad
undirritadi vinnsluadili eydublad fra Reykjavikurborg um trdnad og pagnarskyldu. Byrjad
verdur & pvi ad greina fra peirri adferd sem beitt var vid Urvinnslu gagna ur malaskré og eftir
pad sagt fra rynihdpavidtalinu.

Malaskré velferdarsvid Reykjavikur

Megindleg adferd var notud vid greiningu gagna Ur malaskra velferdarsvids
Reykjavikurborgar um fétlud born sautjan ara og yngri. Amalia Bjérnsdottir (2013) segir ad
med lysandi tolfreedi sé heaegt ad finna hvad er deemigert fyrir gdgnin og hversu mikill munur
er & milli einstaklinganna sem tilheyra hdpnum. Ymsar t6flur og myndir eru algengar i lysandi
tolfraedi. Vid arvinnslu gagna ar malaskra var pvi studst vid lysandi tolfraedi. petta var gert til
bess ad fa a hreint hversu morg fotlud bérn sautjan ara og yngri eru af erlendum uppruna.
Asamt pessu var markmidid med gognunum Gr malaskra ad athuga stodu peirra & bidlistum
eftir velferdarpjonustu. Malaskra velferdarsvids er dkvedinn gagnagrunnur sem heldur utan
um mal hvers notanda sem fa velferdarpjonustu hja Reykjavikurborg. Hafa parf hugfast ad um
fjolmargar skrar eru ad finna i malaskram. Vid urvinnslu gagnanna kom medal annars i 1jés ad
afar mismunandi er hversu vel upplysingar eru skradar um hvern og einn. | flestum tilfellum

voru upplysingar vel skrasettar.

Pann 21. juni 2016 var sottur listi r malaskra velferdarsvids Reykjavikurborgar um oll fétlud
bérn sautjan ara og yngri. Ur peim lista var unnid i pvi ad skoda hversu stor hluti veeri af
erlendum uppruna. | &durnefndum lista var medal annars ad finna aldur, rikisfang og
feedingarland barnanna. Til pess ad finna Ut hvort bornin og foreldrar peirra veeru af erlendum
uppruna var i flestum tilfellum studst vid nofn peirra og foreldra, faedingarland og rikisfang. I
peim tilvikum par sem adeins annad nafn foreldranna kom upp var farid og skodad malaskra
hja vidkomandi barni til pess ad hafa uppi & pj6derni peirra eda foreldra. I sumum tilfellum
kom adeins upp annad nafn foreldris. Ma pvi gera rad fyrir ad einhver bérn vanti inn i paer

télur sem greint verdur fra hér ad nedan. Asamt pessu var sottur listi i méalaskra um bidlista
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eftir velferdarpjonustu hja fotludum boérnum sautjan ara og yngri. Borid var saman stada
erlendra og islenskra barna @& bidlistum eftir lidveislu, skammtimavistun og
studningsfjolskyldum. Til ad adgreina fotlud born eftir pvi hvort pau voru af erlendum
uppruna eda ekki var studst vid sama nafnalista sem gerdur var til ad finna Gt fjolda fatladra
barna af erlendum uppruna i Reykjavik. Allar upplysingar voru skradar i forritid excel og ad
pvi loknu unnid ar gdgnunum med lysandi tolfreedi. Alls eru 640 fotlud born sautjan ara og
yngri i Reykjavik. Listinn var tekinn saman i byrjun jiniméanadar 2016

Eigindlegar rannsoknir
Eitt af markmidum rannsdknarinnar var ad kanna upplifun starfsfélks Reykjavikurborgar & ad

bjonusta foreldra fatladra barna af erlendum uppruna. Annars vegar ad athuga hverjar helstu
askoranir veeru i pjonustu til pessa hdps og hins vegar ad leita eftir &rangursrikum adferdum i
pjonustunni. Faar rannsoknir fra islandi eru til um erlendar fjolskyldur sem eiga fotlud born.
Ut fra adurnefndu taldi abyrgdaradili heppilegast ad gera eigindlega rannsokn. Gagnsemi pess
hentar einkum vel pegar ekki er fyrirfram vitad hvad hugsanlega getur komid i 1jés og hvers
skal spyrja (Sigurlina Davidsdéttir, 2013). Helstu einkenni eigindlegra rannsokna er ad bera
kennsl & atridi ut fra sjonarholi viodmeelenda og skilja pa merkingu og tulkun sem folk leggur i
hegdun, atburdi og hluti (Hennink, Hutter og Bailey, 2011). Leitast er eftir pvi ad skilja pa
merkingu sem einstaklingar leggja i adstedur sinar og skapa par med sinn eigin veruleika. |
eigindlegum rannséknum er rannsakandi adal rannsdknarverkferid, sa sem aflar gagna og
greinir pau ut fra reynslu patttakenda. pvi er mikilveegt ad rannsakandi reyni eftir fremsta
megni ad vera medvitadur um vidhorf sin og fyrirframgefnar hugmyndir & pvi sem er
rannsakad (Braun og Clarke, 2013; Hennink, Hutter og Bailey, 2011; Sigridur Halldorsdottir,
2013).

Rynihépaviotol

Rannsdknargagna var aflad med rynihopavidtali. Gagnadflunin felur yfirleitt i sér samraedur
milli sex til atta viomelenda. Hopurinn samanstendur af folki med tiltekin einkenni sem koma
saman til reeda fyrirfram akvedid vidfangsefni rannsdknar (Hennink, Hutter og Bailey, 2011;
Soley S. Bender, 2013). Kjarni rynihopa eru peer samraedur sem eiga sér stad a milli
viomelanda og markmidid er ekki ad fa fram sameiginlegar skodanir. Petta veitir
vidmealendum jafnframt feri & pvi ad segja fra reynslu sinni (Soley S. Bender, 2013).
Rynihopvidtdl hafa reynst gagnleg adferd pegar markmidid er ad na fram tilteknum
upplysingum sem erfidlega getur reynst ad nalgast med 6drum heetti. Jafnframt pessu eru
rynihopaviotol gagnleg pegar leitast er eftir vidhorfum einstaklinga til deemis gagnvart voru
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eda pjonustu. Pvi geta rynihopar reynst stjornendum eda stefnumoétendum gagnleg pegar verid
er ad préa og endurbaeta pjonustu (Katrin Gudmundsdéttir og Sigran Juliusdéttir, 2006).
Soéley S. Bender (2013) nefnir ad rynihdpavidtol eru tilvalin pegar fa parf fram 6lik vidhorf,
reynslu, tilfinningar og gildismat um akvedid umraeduefni sem litid er vitad um og nefnir hdn
sérstaklega malefni minnihlutahdpa. Ut fra ofangreindum atridum reyndist pessi gagnadflun
vel til ad svara markmidum pessarar rannsoknar.
patttakendur
Rannsoknin beindist ad reynslu starfsfolks Reykjavikurborgar & pvi ad pjonusta foreldra
fatladra barna af erlendum uppruna. Umsjonarmadur rannséknarinnar valdi saman hop
starfsmanna sem sinna pessum malaflokki. Adurnefndur umsjonarmadur tok saman nofn
ellefu starfsmanna sem eru i hvad mestum samskiptum vid foreldra af erlendum uppruna sem
eiga fotlud born. Starfsmennirnir voru valdir vegna reynslu sinnar & malaflokknum og bua yfir
vidtekri pekkingu af vidfangsefninu. Hér er pvi um tilgangsartak ad reda. Eftir petta voru
vidmelendunum sendur tolvupostur par sem Oskad var eftir patttoku og markmid
rannsoknarinnar atskyrt. bar sem gagnadflunin for fram um mitt sumarid reyndist torvelt ad fa
vidmeelendur til patttoku vegna sumarfria. Ennpa erfidara var ad fa sex til atta einstaklinga til
pess ad hittast & sama tima. Sex einstaklingar voru tilbunir til patttéku og var hverjum og
einum sendur tolvupdstur par sem fundin var sameiginleg dagsetning fyrir sjalft
rynihdpavidtalid. Pegar dagsetning var fundin voru einungis fjorir starfsmenn tilbunir til pess
ad taka patt og var hverjum og einum sendur télvupostur par sem rannsoknin var Gtskyrd enn
frekar dsamt pvi ad fa sent kynningarbréf um rannséknina (vidhengi 1). Hinir tveir
patttakendurnir voru fundnir med snjoboltadrtaki par sem tveir patttakendur bentu & adra
starfsmenn sem bjuggu yfir pekkingu & efni rannsdknarinnar. Peim var sidan sendur
tolvupostur og 6skad eftir patttoku peirra. Patttakendurnir voru allt konur & aldrinum milli
fjortiu til sextiu ara. beaer hofou allar vidteka reynslu i starfi med baedi fotludu folki og
innflytjendum. Paer unnu medal annars hja pjonustumidstodvum og skammtimavistunum.
Undirbdningur, gagnadflun og skraning gagna
Umsjonarmadur og vinnsluadili rannséknarinnar toku akvoroun um ad halda rynihopavidtalid
i fundarherbergi velferdarsvids Reykjavikurborgar sem stadsett er i Borgartini. Soley S.
Bender (2013) telur heppilegast ad velja stad par sem péatttakendur pekkja vel til. Asteedan
fyrir pessari stadsetningu er su ad patttakendurnir i pessari rannsokn vinna nanast 6ll & sitt
hvorum stadnum og er liklegt ad pau hafi flest & einhverjum timapunkti sott skrifstofu
velferdarsvids Reykjavikurborgar. Fyrir sjalft vidtalid var utbdinn vidtalsrammi sem hafdur
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var til hlidsjonar i gegnum vidtalid. Vidtalsramminn stjornadi aldrei samraedunum og purfti
vinnsluadili ad sleppa nokkrum spurningum par sem vidmaelendur h6fdu pegar svarad peim. |
einstaka tilfellum purfti ad spyrja itarlegra Ut i akvedin atridi. Vidtalid for fram i lok jani

manadar og vardi pad i um pad bil sjétiu og fimm minutur.

[ upphafi vidtals var itrekad fyrir patttakendum ad ekki pyrfti svara peim spurningum sem peir
vildu ekki svara og ad haetta meetti patttoku a hvada timapunkti sem er an einhverra eftirmala.
Ad pessu loknu var dreift Gt eydubladi par sem skrifa purfti undir upplyst sampykki (vidhengi
2). A medan pvi stdd var itrekad ad trinadi yrdi heitid vid vidmelendur og peim gefin
gervindfn vid skyrsluskrif. Asamt pessu var farid yfir helstu atridin sem fram komu i
kynningarbladinu par & medal um tilgang rannsdknarinnar, hvers etlast var til af
patttakendum og bedid um sampykki fyrir pvi ad vidtalid yrai hljodritad. I rynindpavidtalinu
var reynt eftir fremsta megni ad mynda peegilegt og 6ruggt andramsloft svo vidmalendurnir
a@ttu audveldara med tja reynslu sina. I byrjun vidtalsins svérudu vidmalendur oftast med pvi
ad fara hringinn en eftir pvi sem leid a viotalid liktist pad meira samtali fremur en viotali.

Tveir vidmalendanna purftu ad fara adur en vidtalid klaradist.

Vidtalid var hljodritad og skrifad nidur ordrétt i svokalladar vidtalsnotur. Asamt pvi var ad
finna upplysingar um addraganda vidtals, adkomu, lysingu & adsteedum, pvi sem for fram fyrir
og eftir vidtal og hugleidingar vinnsluadila. Vidtalid var afritad tveimur dogum eftir sjalfan
vidtalsdaginn. Ollum vidmalendum voru gefin gervinéfn og purfti ad sleppa pvi ad nefna
vinnustad eins patttakandans vegna pess hversu famennur hann er. Vid greiningu gagnanna
var kappkostad vid ad fela audkenni og tryggja trinad vid patttakendur par sem um famennan
hop er ad reeda. Ollum gégnum var eytt ad rannsokn lokinni par & medal hljodupptokum og
vidtalsnétum. Vidmalendunum var seinna sendur télvupdstur par sem umsjonarmadur

rannsoknarinnar pakkadi peim fyrir patttokuna.
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3. Nidurstéour
Hér verdur greint fra nidurstédum rannsdknarinnar. Byrjad verdur & pvi ad segja fra hlutfalli

fatladra barna af erlendum uppruna. Eftir pad verdur gerd skil a st6du peirra & bidlistum eftir
velferdarpjonustu samanbordid vid fotlud born sem ekki eru af erlendum uppruna. Ad pvi
loknu verdur fjallad um nidurstddur Ur rynihopavidtalinu par sem gogn voru greind i yfir og

undir pemu.

Fjoldi fatladra barna af erlendum uppruna sautjan ara og yngri
Mynd eitt synir upplysingar um 640 fotlud born sautjan ara og yngri sem fa pjonustu hja

Reykjavikurborg. Af peim eru 134 af erlendum uppruna eda um 20%. Inn i pessari prosentu
eru born sem eiga annad hvort annad eda badda foreldra af erlendum uppruna 06had

feedingarlandi.

Mynd 1: Fjoldi fatladra barna sautjan ara og yngri af erlendum uppruna

Fotlud born sautjan ara og yngri eftir uppruna
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Af erlendum uppruna Ekki af erlendum uppruna

Mynd tvo hér ad nedan synir hvernig pau 20,94% fatladra barna af erlendum uppruna flokkast
eftir pvi ad eiga annars vegar bada foreldra erlenda og hins vegar annad foreldri erlent. pad
eru 83 fotlud born sem eiga bada foreldra af erlendum uppruna og 51 bdrn sem eiga annad
erlent foreldri. Af heildarfjéldanum eru 12,9% fotlud bérn sem eiga bada foreldra af erlendum

uppruna.
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Mynd 2: Fjoldi skipt eftir pvi hvort pau eigi annad eda bada foreldra af erlendum uppruna.

F6tlud bérn sem eiga annad eda bada foreldra af
erlendum uppruna

= Badir = Annad

Mynd prja gerir grein fyrir feedingarstad peirra barna sem eiga bada foreldra af erlendum
uppruna. Af peim 83 bérnum sem badir foreldrar eru erlendir eru 61 peirra faedd & islandi par
af eru 22 faedd erlendis. bau 26,5% sem faedd eru erlendis myndu flokkast sem innflytjendur
en hinir 73,5% sem 6nnur kynslod innflytjenda eda born innflytjenda. Fétlud boérn sem eiga
bada foreldra af erlendum uppruna sem faedd eru hérlendis eru i miklum meirihluta. betta
gefur til kynna ad fjolmenningarsamfélag & Islandi er ad eldast par sem meirihluti fatladra
barna af erlendum uppruna eru ad faedast & islandi.

Mynd 3: Fotlud born sem eiga bada foreldra og feedingarstadur peirra.

Faedingarstadur

m jsland = Erlendis
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Stada fatladra barna & biolistum eftir velferdarpjénustu skipt eftir uppruna
Hér verdur tilgreint fra stoou fatladra barna & bidlistum eftir skammtimavistun,

studningsfjolskyldum og lidveislu eftir uppruna. Byrjad verdur a pvi ad segja fra stodu
fatladra barna & bidlistum eftir lidveislu og endad a pvi ad greina fra stodu peirra & bidlistum
eftir skammtimavistun. Mynd fjogur greinir fra 6llum fétludum bdrnum sem eru a bidlista
eftir pvi ad fa lidveislu. Alls eru attatiu og atta born & bidlista og af peim eru fimmtéan af
erlendum uppruna. bar af fjorir sem eiga bada foreldra sem eru erlendir og ellefu sem eiga
annad foreldri sem er erlent. Af peim fjorum sem eiga bada foreldra af erlendum uppruna eru
tvo peirra feedd erlendis. Pessi fjoldi fatladra barna af erlendum uppruna er nokkurn vegin i
samraemi vid hlutfall peirra af heildinni en feerri. P6 eru hlutfallslega fleiri & bidlista sem eiga

annad foreldri af erlendum uppruna.

Mynd 4: Lidveisla.

Bidlisti eftir lidveislu
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Badir foreldrar erlendir Annad foreldri erlent Badir foreldrar islenskir

Mynd fimm synir hlutfall peirra sem eru a bidlista eftir studningsfjolskyldu eftir uppruna. Af
sjétiu og fjorum sem eru & bidlista eftir studningsfjolskyldum eru prettdn af erlendum
uppruna. Hér er bilid minna milli fatladra barna hvort sem pau eiga annad eda bada foreldra af

erlendum uppruna og eru fleiri a bidlista sem eiga bada foreldra af erlendum uppruna.
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Mynd 5: Studningsfjolskylda.

Bidlisti eftir studningsfjélskyldu

m Badir foreldrar erlendir m Annad foreldri erlent m Badir foreldrar islenskir

Mynd 6 synir hlutfall fatladra barna sem eru & bidlista eftir skammtimavistun eftir uppruna.
Alls eru fimmtiu og tvo fotlud born & bidlista eftir skammtimavistun. Um 30 présent fatladra
barna eru & bidlista eftir skammtimavistun eru af erlendum uppruna. Eins og fram kemur hér
ad nedan skiptist pad jafnt eda um 15% hvort sem pad eru fotlud bérn sem eiga annad eda

bada foreldra af erlendum uppruna. ba er aberandi hve miklu fleiri fétlud born af erlendum

Mynd 6: Skammtimavistun.

Bidlisti eftir skammtimavistun

= Badir foreldrar erlendir = Annad foreldrierlent = Badir foreldrar islenskir

uppruna eru & bidlista eftir skammtimavistun samanborid vid lidveislu og
studningsfjolskyldur. Asamt pessu er fjoldi peirra mun meiri midad vid hlutfall peirra af
fotludum bérnum i Reykjavik sem er um 20% af heildinni. Erfitt er ad segja til um hvers

vegna svo er en gera parf frekari rannsoknir til ad fa svor vid pvi.
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Nidurstédur ar rynihopavidtali
Greining gagna ur rynihdpavidtalinu syndi fram & tvé meginpemu. Pau eru samskipti milli

starfsfolks og foreldra fatladra barna af erlendum uppruna og auka hindranir sem mata

foreldrum af erlendum uppruna. Hér naest verdur greint itarlegra frd pemunum.

Samskipti starfsfélk vid foreldra fatladra barna af erlendum uppruna
Undirpemu hér eru misskilningur i samskiptum og tdlkapjonusta.

Misskilningur i samskiptum
pad kom skyrt fram hja viomalendunum hversu algengur misskilningur veeri i samskiptum
milli pjonustuveitanda og foreldranna. Vidmelendur voru i samskiptum vid foreldra vid
Olikar adstedur en misskilningur milli peirra kom skyrt i 1j6s hja peim 6llum. Vidmelendur
t6ludu um ad misskilningur i samskiptum gerdist helst pegar foreldrar af erlendum uppruna
toludu ekki islensku. Misskilningur atti sér helst stad pegar foreldrar voru ad fa upplysingar
hvad vardar born peirra og pegar kom ad peim Urreedum sem steedu peim til boda. Allir téludu
um ad flokio veeri ad veita upplysingar i gegnum sima og veeri mikil hetta & misskilningi vid
peer adsteedur. Einn viomalandi taladi um mikilveegi pess ad sja viokomandi i personu til pess
ad atta sig a pvi hvort upplysingar veeru ad komast rétt til skila og keemi pad oft i veg fyrir
misskilning. Einn vidmelandi & pjonustumidstdd nefndi ad misskilningur veeri algengur ef
ekki veeri talkur til stadar og veeri pad ordin regla hja peim ad hafa alltaf talk til pess ad koma
i veg fyrir pad.

A pjonustumidstodvunum pegar folk er ad koma pa hofum vid tulk, pad er

eiginlega ekki val sko vegna pess ad vid héfum svo margoft brennt okkur &

misskilning og ad svo virdist ad pegar folk fer frd& manni og pad er med

skilning og pad endurtekur og skilur. Svo kannski kemur synjun & eitthvad og
eitthvad 60ruvisi en a&tlad er og pa kemur ,,&g skildi pig ekki®.

A pessari pjonustumidstdd er pad ordinn regla ad hafa tilk og er pad ekki valkveett.
Adurnefndur vidmaelandi nefnir ad petta sé ein leid til pess ad komast hja misskilningi. Tveir
vidmelendanna t6ludu um naudsyn pess ad sja foreldranna svo pau atti sig nakveemlega a pvi
hvort verid er ad reeda um sama hlutinn. paer téludu um naudsyn pess ad hafa starfsfolk hja
Reykjavikurborg sem t6ludu helstu tungumalin til audvelda samskiptin og koma i veg fyrir
misskilning. prir vidmalendanna héfdu upplifad ad foreldrar s6gdu oft ja pegar starfsfolk var
ad leita eftir skilningi peirra a pvi sem farid hefdi fram i vidtali peirra. En pegar upp var stadio
hofou pau ekki skilid nakveemlega pad sem for fram i vidtalinu heldur ségdu bara ja. Einn

starfsmadur a pjonustumidstod taldi petta gerast vegna pess ad foreldrar vilja vera kurteisir og
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nefndi eftirfarandi ,,PU segir ja en pua skilur ekki. Bara Okurteisi ad segja nei...Svo fer madur
ad spyrja pau pa skilur viokomandi ekki neitt”. Vidmalendurnir itrekudu jafnframt ad petta
veeri ekki algilt og feeri eftir pjoderni foreldranna. Annar vidmelandi nefndi ad hun skrifadi

oft nidur helstu atridin sem hoéfdu farid fram i vidtalinu til ad koma i veg fyrir misskilning.

Tualkar
Viomelendur voru nokkud sammala um mikilveegi tulka i samskiptum vid foreldra fatladra

barna af erlendum uppruna hja peim foreldrum sem ekki tala islensku eda ensku.
Tungumaladrdugleikar eru ein helsta hindrunin sem metir foreldrum fatladra barna af
erlendum uppruna ad mati viomelendanna. brir viomelendanna nefndu ad sumir foreldrarnir
vildu ekki talk. Asteedur pess voru annars vegar ad foreldrarnir toldu sig geta gert sig
skiljanlega & ensku eda islensku og hins vegar vegna feimni foreldra gagnvart peim sem
tulkar. Asteedan fyrir vidkveemni peirra stafadi af smaed samfélagsins par sem foreldrar vildu
ekki deila persénulegum upplysingum um sig eda born sin i kringum tulk sem pekkir til
peirra. Oft & tidum kjosa foreldrar ad fa frekar vini eda fjolskyldumedlimi med sér i viotol.
Einn vidmalandi nefndi eftirfarandi i umfjéllun sinni um vidkvaemni foreldranna um ad fa
faglegan talk med sér i vidtal ,,Eg held ad pau pekkist oft. Vilji ekki ad pad sé einhver sem ad
pekkir pig an pess ad vera vinur pinn eda kunningi viti allt um pig. Samfélagid er svo litid*.
Annar vidmelandi taldi petta fara mjog eftir pjoderni ,,pad er mikid af Polverjum &
[slandi...mér finnst peir ekki setja sig upp & méti peim [talkum]... Petta er meira pegar petta er
ordid minna og allir pekkjast...pa er meiri vidkvaemni fyrir pessu“. Hér er viomelandinn ad
itreka ad pad fari eftir steerd innflytjendahopsins hvort foreldrar eigi i erfidleikum med ad hafa
talk i viotélum. Mikilveegt er ad starfsfolk sem eru i samskiptum vid foreldra fatladra barna af
erlendum uppruna séu medvitud um petta og itreki ad starfsfolk Reykjavikurborgar sé bundid

tranadi i starfi sinu.

Vidmalendurnir t6ldu ad ofangreind atridi keemu fyrir en &ttu ekki vid um alla foreldra pvi
margir 6skudu sjalfir eftir pvi ad hafa tulk i vidtdlum og hofou oft sterkar skodanir & pvi hver
sa einstaklingur etti ad vera. Tveir viomalendanna nefndu ad pad veri ekki val foreldranna
ad hafa tulk pegar folk keemi i viatol til sin sem ekki t6ludu islensku heldur veeri pad skylda.
Eftirfarandi starfsmadur rokstuddi pad fyrir foreldrunum & pennan hétt ,,Eg sny pessu i hina
attina og segi ég parf talk”. Med pessu er foreldrum ekki gefinn valkostur a pvi ad hafa tulk
vidstaddan vidtalid.
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Eitt af pvi sem kom fram hja vidmalendunum var ad mynda pyrfti tvofalt traust pegar unnid
veeri med tulkum. Foreldrarnir purfa ad mynda traust vid starfsmanninn og vid talkinn.
Vidmelendurnir toldu ad petta gerdi samskiptin oft épjalli og teki hvert vidtal oft lengri tima.
Tveir nefndu ad petta gengi misvel og veeru talkanir misjafnir. Sumir veeru pad godir ad peir
vaeru nanast osynilegir. Einn viomelandi taldi ad fa etti tulka til pess ad pyda télvupdsta og

geeti pad beett adgengi erlendra foreldra ad pjonustu.

Auka hindranir hja foreldrum af erlendum uppruna
Vidmelendur voru a einu méali um ad foreldrar fatladra barna burtséd fra uppruna og pjéderni

meeti hindrunum hvad vardar adgengi ad pjonustu. Til ad mynda kom fram hja einum
vidmelanda ad foreldrar sem eiga fotlud born séu ad tilkynna sig sjalf til barnaverndar vegna
skort & pjonustu ,,En pad ad folk [foreldrar] sé komid inn a4 barnavernd bara af pvi ad pad er
uppgefid eftir ad hafa sinnt fétludu barni finnst mér bara skelfilegt...af pvi ad grunnpjénustan
nar ekki ad sinna peim®. Ut fra adurnefndu skin i gegn Grredaleysid sem maetir sumum
fjolskyldum sem eiga fotlud bérn. Pad kom skyrt fram ad foreldrar af erlendum uppruna meeti
po fleiri hindrunum. bad kom jafnframt i ljos ad péatttakendur voru & einu mali ad ekki veeri
um einsleitan hop ad reda en ymislegt sem sérstaklega parf ad huga ad i pjonustu vid pa
medal annars adstedur, menntun og tungumalakunnatta. baer hindranir sem vidmalendur
nefndu helst voru menningarmunur, adgengi ad upplysingum og Urreedum og tengslaneti.
Algengt var ad pessi atridi bléndudust saman og ber ad hafa pad i huga vid nedangreindan

lestur.

Menningarmunur
Vidmelendurnir voru sammala um ad starfsfolk purfi ad huga ad menningarmuni i starfi med

foreldrum af erlendum uppruna. Peir téldu ad pad gerdi starfid oft & timum flokio og krefjist
pess ad starfsfolk reyni ad kynna sér menningu foreldranna eins og eftirfarandi starfsmadur
sagdi ,,Vid purfum ad kynna okkur menningu peirra landa sem vid erum helst ad pjonusta til
pbess ad vid getum nalgast pau & peirra forsendum frekar heldur en okkar. Pad er alveg ndg ad
pau purfi ad takast & vid tungumélid ad pau purfa ekki lika ad takast & vid allan
menningarmuninn®. Ut fra adurnefndu parf starfsfolk ad vera medvitad um paer hindranir sem
sumir foreldrar af erlendum uppruna purfa ad meta og reyna ad meta peim & midri leid med
pvi ad kynna sér menningu peirra og vera Ofeimin i samskiptum vid foreldra af erlendum
uppruna. Einn vidmeelandi var & peirri skodun ad starfsfolk veeri oft feimid og hratt vid ad
spyrja foreldranna Gt i menningu peirra og sagdi sami vidmeelandi ad starfsfolk etti ad reeda &

eftirfarandi héatt vid foreldra ,,Okey nuna ertu med einhverft barn, ef pu byggir i pinu
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heimalandi, hvernig veeri pad par, hvad myndi fjolskyldunni finnast og hvada pjonustu fengi
viokomandi par og spyrja ut i adstedur”. Petta getur veitt pjonustuveitendum mikilvaegar
upplysingar um adstedur foreldranna og audveldad samskipti peirra & milli. bvi er
naudsynlegt eins og kom fram hér ad ofan ad freedast um adstedur foreldra af erlendum
uppruna. Tveir nefndu mikilveegi pess ad upplysa foreldra af erlendum uppruna hvernig
menningin & Islandi virkadi og leidbeina foreldrum hvad tidkast i pjonustu vid fotlud born.
Adgengi ad upplysingum, Urreedum og starfsfolki

Allir viomelendurnir nefndu hversu flokid pad veeri fyrir foreldra ad seekja pjonustu hja
Reykjavikurborg og ad foreldrar pyrftu ad fara & marga stadi til ad fa tiltekin Grraedi. betta atti
baedi vid um islenska og erlenda foreldra sem eiga fotlud born. Vidmelendurnir nefndu ad
petta veeri ennpa fléknara fyrir erlenda foreldra sem téludu ekki islensku. Gudrdn nefndi
eftirfarandi ,,bu parft ad sakja um petta parna og svo petta hérna og petta parna. Svo ef pu
kannt ekki tungumalid pa ertu i djupum...”. Viomelendurnir toldu ad petta fleekjustig veeri ein
af hindrunum sem mati foreldrum af erlendum uppruna. Einn vidmelandi tok fram ad ef
foreldrar toludu ekki islensku hvernig ettu peir i pessari stodu ad nalgast starfsmenn &
pjoénustumidstédvunum og bidja um adstod. Tveir vidmelendur nefndu ad huga pyrfti betur
ad foreldrum af erlendum uppruna og hlta betur ad peim. peir nefndu jafnframt ad pad veeri i
hondum foreldra ad leita eftir adstod. Peir toldu algengt ad foreldrar af erlendum uppruna
veeru oft ekki medvitadir um pau Urraedi sem staedi peim til boda. brir vidmelendur toku fram
ad foreldrar pessir veeru ekki ad prysta jafn mikid eftir Grreedum og adstod og islenskir
foreldrar gera. Einn vidmalandi lysti pessu & pennan hétt ,,Min reynsla er su ad pau mata
afgangi [foreldrar af erlendum uppruna] af pvi ad pad fer timi i pad og lika petta er ekki folkid
sem ad liggur a linunni og er ad yta vid pér sko“. Pad er umhugsunarvert hvers vegna
foreldrar af erlendum uppruna eru ekki jafn krofuhardir og foreldrar sem ekki er af erlendum
uppruna. Getur verid ad foreldrar af erlendum uppruna séu ad fa annars konar viomét fra

starfsfolki eda er hér um menningarmun ad raeda.

prir viomelendur nefndu ad sumar upplysingar og namskeid um skerdingar veeru ekki

adgengilegar & 6drum tungumalum en islensku. Peir téldu petta dkvedna hindrun. Einn

vidmelandi sagdi ad akvedid efni veeri buid ad pyda en ekki allt og sagdi eftirfarandi um

foreldra i pessari stodu ,,Eg held ad pad séu p6 nokkud af extra hindrunum sem maeta folki ad

erlendu bergi brotid...pegar ad barn fer greiningu med einhverfu, ju pu ferd akvedin

freedslupakka a ymsum tungumalum og visar a netid. En pér er ekki bodid & foreldranamskeid
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a pinu tungumali®“. Sami vidmelandi taldi petta afar sleemt pvi islenskir foreldrar héfdu
adgengi ad pessu og ad parna feri fram mikilveeg freedsla um fétlud born. Einn vidmeelandi
taldi ad foreldrar af erlendum uppruna veeru oft ekki medvitadir um pau Urredi sem steedi
peim til boda og ad pau viti sjalf ekki hverju pau eru ad leita eftir. betta gefur til kynna ad
Urraedi og upplysingar séu ekki jafn adgengilegar foreldrum eftir pvi hvort pau séu islensk eda

af erlendum uppruna.

Tengslanet
Tengslanet var eitt af pvi sem stod upp Ur eftir rynihopavidtalid. Vidmeelendur voru & pvi ad

tengslanet foreldra fatladra barna af erlendum uppruna veeri misjafnt en ad meira veeri um ad
pad veeri minna en gengur og gerist hja islenskum foreldrum. Med tengslaneti attu
vidmelendur vid fjolskyldur og vini sem eru i kringum fjélskyldur. Einn vidmalandi nefndi
ad oft & tidum adstodadi naerfjolskyldan foreldra sem eiga fotlud born. Adurnefnd atridi gefa
til kynna ad foreldrar fatladra barna af erlendum uppruna hafi oft ekki sama tengslanet sem
islenskar fjolskyldur bla margar hverjar vid. Einn viomelandi sem starfar a pjonustumidstoo
taldi ad pjonustulrraedi a bord vid studningsfjolskyldur veeri naudsynlegt fyrir foreldra af
erlendum uppruna og studdi pad med pessari frasogn ,,Folk af erlendum uppruna pyrftu mest
a ad halda, pau hafa oft ekki studningsnet og purfa pessa studningsfjolskyldu & ad halda einu
sinni i méanudi...pu veist margir islendingar hafa storfjolskyldu sem getur adeins létt undir
med peim*. Petta gefur til kynna ad foreldrar af erlendum uppruna geta i sumum tilfellum
einungis stolad & urraedi fra sveitarfélogum til deemis & bord vid lidveislu, skammtimavistun

og studningsfjélskyldur upp a ad geta fengid adstod med born sin.

prir vidmelendur héfdu ahyggjur af pvi ad foreldrar af erlendum uppruna ettu i meiri
erfidleikum en islenskir foreldrar med ad nyta sér Urraedi a bord vid studningsfjolskyldur og
lidveislu. Peir telja pad vera vegna pess ad oft eru foreldrar ad nyta sér tengslanetid sitt til
bess ad fa folk i pessar stodur par sem erfidlega getur reynst ad folk i pessi storf. Einn
vidmelandi & pjonustumidstdd sagoi: ,,peir fa helst studningsfjolskyldur, peir sem pekkja
einhvern sem getur tekid barnid...folk af erlendu bergi hefur oft engan til ad taka petta ad
sér...bess vegna eru pau verr stodd gagnvart pessu pjonustutrredi heldur en fslendingarnir®.
petta gefur til kynna ad foreldrar af erlendum uppruna hafi ekki sama adgang ad Urreedum

Reykjavikurborgar ad pjonustu vid fotlud born.
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5. Umradur

Hér hefur verid fjallad um nidurstédur Gr malaskrad velferdarsvids Reykjavikurborgar um
hlutfall fatladra barna af erlendum uppruna og stodu peirra a bidlista eftir velferdarpjonustu
samanborid vid fotlud bérn sem ekki eru af erlendum uppruna. Asamt nidurstédum dr
rynihopaviotali. Nidurstodur ar malaskra velferdarsvios syndu fram & ad um tuttugu présent
fatladra barna veeru af erlendum uppruna. Arid 2011 var hlutfall barna og ungmenna af
erlendum uppruna fimmtan prosent og getur pessi munur verid Ut af mérgum pattum medal
annars fjolgun innflytjenda & islandi. Nidurstédur syndu fram & ad um prettan présent barna
eiga bdoa foreldra af erlendum uppruna 6had faedingarstad. Tolur fyrir arid 2015 i Reykjavik
ar rannsokn Olafar Gardarsdottur og Gudjons Haukssonar (2011) syna ad innflytjendur og
onnur kynslod innflytjenda eru um tolf présent. bessar tolur eru pvi nokkurn vegin i samraemi

vid pad hlutfall sem kom fram i pessari rannsokn.

Nidurstodur um hlutfall fatladra barna af erlendum uppruna sem eru & bidlista eftir lidveislu
eru um atjan présent, fimm prosent sem eiga bada foreldra sem eru erlendir og prettan prosent
sem eiga annad foreldri af erlendum uppruna. Ut fra gégnunum i pessari rannsokn er ekki
heegt ad skyra hvers vegna fleiri born sem eiga annad foreldri af erlendum uppruna eru &
bidlista eftir lidveislu midad vid pau sem eiga bada foreldra af erlendum uppruna. Hlutfall
fatladra barna af erlendum uppruna sem eru a bidlista eftir studningsfjolskyldu er atjan
présent samanborid vid pau sem ekki eru af erlendum uppruna. Um tiu présent eru a bidlista
eftir studningsfjolskyldum sem eiga bada foreldra af erlendum uppruna en atta présent sem
eiga annad foreldri af erlendum uppruna. Hér er petta 6fugt midad vid hlutfall peirra sem eru &
bidlista eftir lidveislu par sem fleiri born sem eiga bada foreldra af erlendum uppruna eru a
bidlista. Pad kom & oOvart hversu hatt hlutfall fatladra barna eru & bidlista eftir
skammtimavistun eda um prjatiu présent. Hlutfallid var jafnt hvort sem pau &ttu annad eda
bada foreldra af erlendum uppruna. Eins og fram kemur hér ad framan er ekki heaegt ad segja
meira til um gognin nema hlutfallio milli fatladra barna eftir uppruna. Skoda parf betur hvers
vegna pessi mikli munur er & fjolda barna a bidlistum eftir annars vegar lidveislu og

stuoningsfjélskyldum og hins vegar skammtimavistunum.

Nidurstodur ar rynihdpavidtalinu syndu fram a tvo megin pemu, samskipti milli starfsfélks og
foreldra af erlendum uppruna og auka hindranir sem meta foreldrum af erlendum uppruna

sem eiga fotlud born. 1 fyrra pemanu var misskilningur algengur i samskiptum milli
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starfsfolks og foreldra og voru tungumalatrdugleikar helsta asteedan fyrir pvi. Viomealendur
téludu um ad foreldrar sogou oft ja og var augljést ad foreldrarnir skildu ekki ndkveemlega
bad sem sagt var vid pau. betta er i samraemi vid rannsoknir Lindsay, King, Klassen, Esses og
Stachel (2012) par sem starfsfdlk taladi um ad tungumaladrougleikar og samskipti veeri mikil
hindrun fyrir foreldra fatladra barna af erlendum uppruna. Nidurstédur Lundeby og Tassebro
(2008) lystu pvi ad foreldrar fatladra barna toldu ad oft veeri ekki hlustad a pau og var
samskiptavandi og misskilningur talin vera &steda pess. Petta gefur til kynna ad foreldrar
burtsed fra uppruna eru ad upplifa misskilning. bPvi ber ad athuga hvers vegna svo sé og hvad

heegt er ad gera til ad koma i veg fyrir slikt.

Vidmalendur voru & pvi ad tulkar gegndu mikilvegu hlutverki i samskiptum vid foreldra sem
tala ekki islensku en ad foreldrar af erlendum uppruna vildu oft ekki hafa talk i vidtélum.
Viomelendur téldu ad petta veeri vegna pess ad foreldrar toldu sig geta gert sig skiljanlega a
islensku eda ensku og lika vegna feimni foreldranna vid talka. St feimni stafadi medal annars
af pvi ad foreldrarnir vildu ekki ad einhver vissi allt um pau par sumir hopar innflytjenda eru
afar famennur sem gerir pad ad verkum ad allir pekkjast. Til ad mynda nefndi einn
vidmelandi ad folk fra Péllandi veeru minna sama um ad hafa tulk vidstaddan vidtol par sem
s& hopur er fjolmennur hér & landi. bad sem kom lika fram ad foreldrar sem purfa ad nyta sér
talkapjonustu pyrftu ad mynda tvofalt traust baedi vid starfsfolkid og talkinn. Asamt pessu
teeki hvert vidtal lengri tima og veeru samskiptin oft opjalli en fzeri petta oft eftir haefni pess
sem veri ad tllka. I nidurstédum Lindsay, King, Klassen, Esses og Stachel (2012) kom
svipad i 1jos. Viomelendur toku par fram ad peim skorti pjalfun i pvi ad vinna med talkum og
ad pad veeri askorun ad mynda tengsl og traust vid foreldranna. Ad auki teki hvert vidtal

lengri tima vegna pess meiri timi feeri i ad tulka & milli tungumala.

Fram kom hja vidmealendunum ad foreldrar fatladra barna burtséd fra uppruna eru ad meta
hindrunum i pjonustu sem varda fotlud born peirra. Petta er i samraemi rannsékn McLaughlin
(2012) sem fjallar um peer hindranir sem meeta foreldrum sem eiga fatlad barn. P kom fram
ad foreldrar af erlendum uppruna eru ad verda fyrir fleiri hindrunum. Til ad mynda vegna
menningarmunar, adgengi ad upplysingum, drredum, starfsfolki og tengslanets.
Menningarmunur var eitt undirpemad sem vidmelendur téldu mikilvaegt ad hafa hugfast i
starfi sinu. peir nefndu ad starfsfolk pyrftu ad vera 6feimid vid ad spyrja foreldra ut i
menningu og adstedur fra sinu upprunalandi. Jafnframt pyrfti starfsfélk ad leidbeina

foreldrum hvad tidkadist hér & landi til deemis hvad vardar ymis konar pjonustu. Berg (2015)
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segir ad starfsfolk hafi oft a tioum ofmetid patt menningar i pjonustu vid foreldra af erlendum
uppruna. Viomelendur i pessari rannsokn toku fram ad huga pyrfti ad menningu en nefndu
jafnframt ad skoda pyrfti adstedur hvers og eins. Adgengi ad upplysingum, Urreedum og
starfsfolki var annad undirpemad. Viomealendur voru sammala pvi ad pad geti reynst flokid
fyrir foreldra burtséd fra uppruna ad sekja pjonustu. Peir toku skyrt fram ad petta veeri mun
floknara hja foreldrum sem ekki t6ludu islensku. Asamt pessu kom fram ad pau upplifdu ad
foreldra af erlendum uppruna veeru ekki medvitud um pau Urreedi sem staedi peim til boda og
ad sumar upplysingar og freedsla um skerdingar veeri einungis adgengilegar foreldrum sem
skilja islensku. petta er svipad og kom i 1jés i nidurstodum Khanlou, Haque, Sheean og Jones
(2015) par sem starfsfolk taldi ad skortur veeri & upplysingum fyrir innflytjendur. Pad kom
lika fram ao starfsfdlkid taldi ad foreldrar skildu ekki pau Urraedi sem stedi peim til boda og
hversu flokid pjonustukerfid veeri. Einn viomalandi i pessari rannsokn taldi ad erlendir
foreldrar veeru ekki jafn krofuhardir um pjénustu og foreldrar ekki ad erlendum uppruna. par
af leidandi seeti peir frekar 4 ,,hakanum® og taldi sami vidmelandi pad vera vegna timaskorts

starfsmanna.

pad var greinilegt ad mati viomalenda ad tengslanet félks af erlendum uppruna veeri misjafnt
en pad veeri frekar minna en hja foreldrum ekki med erlendan uppruna. Berg (2015) segir ad
tengslanet folks af erlendum uppruna sé misjafnt en tekur fram ad pé foreldrar hafi folk i
kringum sig pydir pad ekki ad pau njoti adstodar fra peim. Meirihluti viomelenda taldi ad
foreldrar af erlendum uppruna héfdu ekki eins godan adgang af Urreedum eins og lidveislu og
studningsfjolskyldu vegna pess ad erfidlega gengur ad fa folk i pessi storf og eru margar
fjolskyldur ad nyta tengslanet sitt i pessar stodur. betta geeti hugsanlega verid ein af
asteedunum fyrir pvi haa hlutfalli barna af erlendum uppruna eftir skammtimavistun midad vid

lidveislu og studningsfjolskyldur.

ibliar landsins eru ad verda mun margbreytilegri til deemis hvad vardar uppruna peirra og fer
sa hopur sifellt stekkandi. bjonustuveitendur verda pvi ad fara ad veita videigandi adstod sem
tekur mid af pvi og koma betur til mots vid foreldra af erlendum uppruna sem eiga fotlud
born, sérstaklega peirra sem tala ekki islensku. Starfsfolk parf ad vera medvitad um hopa
folks sem eru ad verda fyrir margpeettri mismunun medal annars vegna uppruna, trdar og
skerdingar. Naestu rannsdknir ettu ad einblina & upplifun og reynslu foreldranna sjalfra af pvi

ad eiga fatlad barn & Islandi. P4 @tti einnig ad skoda foreldra eftir mismunandi upprunalandi
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par sem ekki er um einsleitan hop ad reda og purfa naestu rannsoknir ad hafa pad ad
leidarljosi.

Styrkleikar og takmarkanir rannséknarinnar

Kostir pess ad notast vid rynihopavidtdl eru ad hegt er ad safna fjolbreyttum gognum &
stuttum tima og fra mérgum adilum. Einnig er um raunverulega frasagnir ad reeda og byggir &
samskiptum milli vidmalenda (Soley S. Bender, 2013). Okostir pessarar gagnadflunar felast
medal annars i pvi ad erfitt getur verid ad fa patttakendur i viotél og umraedur ordid floknar
sem gerir gagnagreiningu erfidari. | pessari rannsékn var markmidid ad gera eitt
rynihdpavidtal. Pad hefdi verid heppilegra ad gera fleiri rynihGpavidtdl upp & ad nd meiri
mettun i gognin. Patttakendur endurspegludu hépinn vel par sem djup og innihaldsrik goégn
fengust i vidtalinu. Vid gagnavinnslu ar malaskra kom i ljés ad gogn voru misvel skrad par
inn. T sumum tilfellum kom adeins upp nafn annars foreldis og getur pad hafa orsakad pad
einhver hluti barna hafi att ad flokkast med bérnum af erlendum uppruna og 6fugt. betta var
b6 ekki algengt. Asamt pessu eru sum bérn af erlendum uppruna skréd med islenskt nafn
asamt foreldrum peirra. I peim tilfellum par sem fadingarland peirra var lika island getur
verid ad einhver hluti hafi farid fram hja vinnsluadila. Gégnin Gr malaskra voru i flestum

tilfellum vel skrad.
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Vidhengi nr. 1

Fotlud born af erlendum uppruna sem fa pjénustu hja velferdarsvioi

Reykjavikurborgar

Umsjénarmadur rannsoknar: Edda Olafsdéttir, sérfreedingur i malefnum innflytienda, fléttamanna og
haelisleitanda hja velferdarsvidoi og mennréttindaskrifstofu Reykjavikurborgar. netfang:
edda.olafsdottir@reykjavik.is , simi: 848-8565

Kaeri vidtakandi

Astaeda pessa bréfs er ad 6ska eftir patttoku pinni i rannsokninni: Fétlud born af erlendum
uppruna sem fa pjonustu hja velferdarsvidi Reykjavikurborgar. Malaflokkur fatlads félks er a
abyrgd velferdarsvids Reykjarvikurborgar. Litid hefur verid hugad ad stodu fatladra barna af
erlendum uppruna. bvi er markmidid med pessari rannsokn ad skoda sérstddu peirra og
hvort pjonusta Reykjavikurborgar taki mid af porfum peirra.

Rannsoknin er styrkt af Nyskdpunarsjodi Namsmanna og verda nidurstdour birtar i
rannsoknarskyrslu haustid 2016. Sigurdur Pall Josteinsson M.A. nemi i foétlunarfreedi vid
Félags- og mannvisindadeild Haskéla islands mun vinna rannséknina undir umsjéon Eddu
Olafsdéttir, undirbuningur, framkveemd og skrif rannséknarskyrslu verdur unnin sumarid
2016.

Rannsoknin hefur verid tilkynnt til Persénuverndar.

Aeetlad er ad patttakendur meeti i rynihdpavidtal sem tekur um 60-90. mindtur.
Rynihopavidtal er akvedin tegund gagnaéflunar i eigindlegum rannsoknum. | pvi felst ad sex
til atta patttakendur koma saman og fjalla um fyrirfram akvedid umraeduefni sem er leitt af
rannsakanda. Markmid rynihOpavidtala er ad fa fijolbreytta syn patttakenda a

rannsoknarefninu.
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Vidtalid mun fara fram i fundarsal sem stadsett er & velferdarsvidi Reykjavikurborgar,
Borgartiin 12-14, 105 Reykjavik. Rynihépavidtalid verdur hljéoritad og afritad. Fyllsta trinadi
verdur geett gagnvart 6llum sem taka pétt i rannsokninni. Rannsoknargogn verda geymd a
O6ruggum stad par sem rannsakandi og umsjonarmadur hafa eingéngu adgang ad og verdur
peim eytt pegar rannsékninni lykur. Farid verdur med persénuupplysingar og skraningu

peirra i samraemi vid 16g nr. 77/2000 um personuvernd og medferd persénuupplysinga.

Aréttad skal ad pér ber ekki skylda til ad taka patt i pessari rannsokn og pu getur heett vié
pétttoku hvenaer sem er, an nokkurs fyrirvara, Utskyringa eda eftirmala.

Virdingarfylist,

Edda Olafsdottir félagsradgjafi hja velferdarsvidi og mannréttindaskrifstofu Reykjavikurborgar og
umsjénarmadur rannsoknar.

Sigurdur Pall Jésteinsson M.A. nemi i fétlunarfraeedum vid Félags- og mannvisindadeild Haskoéla
islands.
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Vidhengi nr.2

Sampykkisyfirlysing vegna rannsoknarinnar: Fotlud born af erlendum uppruna sem f4

pjénustu hja velferdarsvidi Reykjavikurborgar

Umsjénarmadur rannséknar: Edda Olafsdattir, félagsradgjafi hja velferdarsvidi og mannréttindaskrifstofu Reykjavikurborgar,

netfang: edda.olafsdottir@reykjavik.is , simi: 848-8565

Eg undirritud/adur sampykki hér med ad taka patt i vidtali fyrir rannséknina Fotlud born af
erlendum uppruna sem fa pjénustu hja velferdarsvidi Reykjavikurborgar. Markmid
rynihGpavidtalsins er ad fa fram skodanir ykkar a stédu fatladra barna af erlendum uppruna,

sérstdou peirra og hvort pjénusta Reykjavikurborgar taki mid af pérfum peirra.

patttaka felur i sér ad fara i eitt vidtal hja rannsakanda. Vidtalid mun taka um 60-90. minutur.
Vidtalio verdur hljédritad og sidan afritad. Farid verdur med allar upplysingar sem
trinadarmal. Nafni, aldri og stadarhattum verdur breytt svo ekki verdi haegt ad persdénugreina
upplysingar patttakanda. Ollum frumgdgnum verdur eytt pegar rannsokn lykur i votta

viourvist.

Aréttad skal ad pér ber ekki skylda til ad taka patt i pessari rannsékn og pu getur heett vid

patttdoku hvenaer sem er, an nokkurs fyrirvara, Utskyringa eda eftirmala.

Allar upplysingar sem ég gef i vidtalinu verdur farid med sem tranadarmal. Nafni minu og
stadarhattum verdur breytt svo ekki verdi haegt ad rekja neinar upplysingar til min. Ollum
frumgognum verdur sidan eytt ad rannsékn lokinni i votta vidurvist, eigi sidar en fimm arum
eftir ad rannsokn lykur. Mér er frjalst ad heetta patttoku & hvada stigi rannséknarinnar sem er,

an frekari skyringa.

Undirskrift patttakanda og dagsetning

Eg undirritadur stadfesti ad ég hef upplyst ofangreindan patttakanda um tilgang og edli vidtalsins fyrir
rannsoknina ,hvernig Fotlud born af erlendum uppruna sem fa pjonustu hja velferdarsvidi

Reykjavikurborgar”, i samraemi vid 16g og reglur um visindarannsoknir.

Undirskrif rannsakanda og dagsetning
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